
MTM AMMO BOX 22 ROUND FLIP-TOP 338 WSM 45-70 450 MARLIN

MTM Ammo Box 22 Round Flip-Top 338 WSM 45-70 450 Marlin

Attributes

Name: MTM AMMO BOX 22 ROUND FLIP-TOP 338 WSM 45-70 450 MARLIN
Manufacturer: CHADWICK & TREFETHEN
Product no.: 250205770
Mfr. No.: RF22-SM-10
Caliber: 338 Caliber (.338)
Delivery weight: 0.068kg
Shipping height: 84mm
Shipping width: 69mm
Shipping length: 155mm
UPC: 026057224107

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die MTM Munitionsbox 22
Runden FlipTop 338 WSM 4570 450 Marlin

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der MTM Munitionsbox 22 Runden FlipTop 338 WSM 4570 450 Marlin.
Diese Anleitung bietet wichtige Informationen, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.
Bitte lesen Sie diese Hinweise sorgfältig durch, um ein sicheres Nutzungserlebnis zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass die Munitionsbox immer in einem trockenen und kühlen Bereich gelagert wird.
Halten Sie die Box außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Überprüfen Sie die Box regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie die Box nur für die vorgesehenen Munitionstypen.
Berühren Sie die Box nicht mit nassen oder schmutzigen Händen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Box nur für Munition mit einem Kaliber von 338 Caliber (.338), 4570 und 450 Marlin.
Vermeiden Sie es, die Box übermäßig zu beladen, um Beschädigungen zu vermeiden.
Stellen Sie sicher, dass der Deckel der Box sicher geschlossen ist, wenn sie nicht verwendet wird.
Lagern Sie die Box nicht in der Nähe von Wärmequellen oder offenen Flammen.
Verwenden Sie keine beschädigte Box.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Öffnen der Box:

Drücken Sie sanft auf den Deckel, um ihn zu öffnen.
Stellen Sie sicher, dass der Deckel vollständig geöffnet ist, bevor Sie Munition einlegen oder
entnehmen.

Einlegen der Munition:

Legen Sie die Munition vorsichtig in die vorgesehenen Fächer.
Achten Sie darauf, dass die Munition richtig ausgerichtet ist und nicht übersteht.

Schließen der Box:

Drücken Sie den Deckel nach unten, bis er sicher einrastet.
Überprüfen Sie, ob der Deckel richtig geschlossen ist, bevor Sie die Box transportieren.

Transport der Box:

Tragen Sie die Box immer mit beiden Händen.
Vermeiden Sie ruckartige Bewegungen und Stöße während des Transports.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Munitionsbox gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Stellen Sie sicher, dass die Box vor der Entsorgung leer und sauber ist.
Wenn die Box beschädigt ist, entsorgen Sie sie sicher, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den zuständigen
Ansprechpartner in der EU. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien und Empfehlungen zu befolgen, um ein
sicheres Nutzungserlebnis zu gewährleisten.



Bitte beachten Sie, dass Sie gefährliche Produkte und Unfälle den zuständigen Behörden melden sollten. Halten Sie
sich über Rückrufinformationen auf der EUSicherheitsgatePlattform auf dem Laufenden.

Vielen Dank, dass Sie sich für die MTM Munitionsbox entschieden haben. Wir wünschen Ihnen eine sichere und
angenehme Nutzung!
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MTM Ammo Box 22 Round FlipTop 338 WSM 4570 450
Marlin Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MTM Ammo Box 22 Round FlipTop 338 WSM 4570 450 Marlin. This product is designed
to provide safe and efficient storage for your ammunition. Please read this safety instruction guide carefully to ensure
proper use and safety while handling this product.

General Safety Guidelines
Always store ammunition in a cool, dry place away from direct sunlight and heat sources.
Keep the ammo box out of reach of children and unauthorized individuals.
Inspect the ammo box regularly for any signs of damage or wear.
Do not overload the ammo box beyond its intended capacity.
In case of an emergency, report unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the box is securely closed when not in use to prevent accidental opening.
Avoid using the ammo box for purposes other than storing ammunition.
Do not expose the ammo box to extreme temperatures or moisture.
Handle the ammo box with care to avoid dropping or damaging it.
Use the ammo box only as intended, following the manufacturer's guidelines.

Instructions for Installation and Usage

Opening the Ammo Box:

Flip open the top of the ammo box to access the storage compartment.
Ensure that the box is on a stable surface while opening.

Loading Ammunition:

Place the ammunition into the designated slots within the box.
Ensure that each round is seated properly and securely.

Closing the Ammo Box:

After loading, close the fliptop lid firmly until it clicks into place.
Doublecheck that the lid is secure before storing or transporting.

Transporting the Ammo Box:

Carry the ammo box with both hands to avoid dropping it.
Ensure that the box is secured in your vehicle to prevent movement during transit.

Disposal Instructions
Dispose of the ammo box in accordance with local regulations.
If the box is damaged or no longer usable, ensure that it is recycled or disposed of safely.
Do not burn the ammo box as it may release harmful substances.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the MTM Ammo Box, please refer to the manufacturer's contact details
included with your purchase. It is essential to have access to support for any safety inquiries or productrelated
issues.



By following these safety instructions, you can ensure the safe use of your MTM Ammo Box. Always prioritize safety
and remain informed about the proper handling of ammunition products. Thank you for your attention to these
guidelines.
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Guide de Sécurité pour la Boîte de Munitions MTM 22
Cartouches FlipTop 338 WSM 4570 450 Marlin

Introduction
Merci d'avoir choisi la Boîte de Munitions MTM 22 Cartouches FlipTop 338 WSM 4570 450 Marlin. Ce guide vous
fournira des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit.
Veuillez lire attentivement ces informations avant d'utiliser la boîte de munitions.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour le stockage de munitions spécifiées.
Conservez la boîte hors de portée des enfants et des animaux.
Vérifiez régulièrement l'état de la boîte pour détecter des signes d'usure ou de dommage.
Ne jamais utiliser la boîte si elle présente des dommages visibles.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant le stockage des munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne surchargez pas la boîte audelà de sa capacité maximale.
Évitez d'exposer la boîte à des températures extrêmes ou à l'humidité.
Manipulez la boîte avec soin pour éviter les chocs ou les chutes.
Ne pas utiliser d'objets pointus pour ouvrir ou fermer la boîte.
Toujours vérifier que le couvercle est bien fermé avant de transporter la boîte.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Choisissez un emplacement sec et sûr pour stocker la boîte.
Assurezvous que l'emplacement est accessible mais hors de portée des enfants.

Utilisation

Ouvrez le couvercle en le soulevant doucement.
Chargez les munitions dans les compartiments prévus à cet effet.
Fermez le couvercle en vous assurant qu'il est bien verrouillé.
Étiquetez la boîte si nécessaire pour indiquer son contenu.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas la boîte de munitions avec les déchets ménagers.
Vérifiez les réglementations locales pour l'élimination des produits en plastique et des munitions.
Contactez un centre de recyclage approprié pour vous débarrasser de la boîte de manière sécurisée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter les autorités locales ou
les plateformes de sécurité des consommateurs.

En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de la
Boîte de Munitions MTM 22 Cartouches FlipTop 338 WSM 4570 450 Marlin. Merci de votre attention et utilisez votre
produit en toute sécurité.
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Istruzioni di Sicurezza per la Scatola per Munizioni
MTM 22 Colpi FlipTop 338 WSM 4570 450 Marlin

Introduzione
Grazie per aver scelto la Scatola per Munizioni MTM 22 Colpi FlipTop 338 WSM 4570 450 Marlin. Questo prodotto è
progettato per garantire la sicurezza e la praticità nel trasporto delle munizioni. È importante seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.
Mantieni la scatola chiusa e lontana da fonti di calore e umidità.
Controlla regolarmente la scatola per eventuali segni di danno o usura.
Non utilizzare la scatola se è danneggiata o non funziona correttamente.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non sovraccaricare la scatola con munizioni oltre la capacità raccomandata.
Assicurati che le munizioni siano sempre correttamente inserite e fissate.
Non esporre la scatola a sostanze chimiche aggressive o solventi.
Utilizza guanti protettivi se necessario durante la manipolazione delle munizioni.
Evita di utilizzare la scatola in condizioni meteorologiche avverse.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Verifica del Prodotto

Controlla che la scatola non presenti danni visibili prima dell'uso.
Assicurati che il meccanismo FlipTop funzioni correttamente.

Caricamento delle Munizioni

Apri la scatola FlipTop.
Inserisci le munizioni nel vano designato, assicurandoti che siano allineate correttamente.
Chiudi la scatola assicurandoti che sia ben sigillata.

Trasporto della Scatola

Trasporta la scatola in posizione verticale per evitare movimenti indesiderati delle munizioni.
Evita di lasciare la scatola in auto o in luoghi caldi per periodi prolungati.

Manutenzione della Scatola

Pulisci la scatola con un panno asciutto e morbido.
Non utilizzare detergenti aggressivi o abrasivi.

Istruzioni per il Ritiro
Quando non è più necessario, smaltisci la scatola in modo responsabile.
Non gettare la scatola nelle normali raccolte dei rifiuti.
Controlla le normative locali sullo smaltimento di prodotti di plastica e munizioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande relative alla sicurezza o per ulteriori informazioni sul prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
o un rappresentante autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi utilizzare la Scatola per Munizioni MTM 22 Colpi FlipTop 338 WSM
4570 450 Marlin in modo sicuro ed efficace. La tua sicurezza e quella degli altri è la nostra priorità.



MTM Patruunalaatikko 22 Kappaletta Kääntyvä Kansi
338 WSM 4570 450 Marlin Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa MTM Patruunalaatikon käyttöohjeeseen. Tämä ohje sisältää tärkeitä tietoja tuotteesta, sen turvallisesta
käytöstä sekä ohjeita mahdollisten vaarojen välttämiseksi. Lue nämä ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuotteen turvallisuus on ensisijainen tavoite. Varmista, että käytät tuotetta ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Pidä silmällä EU:n Safety Gate alustaa mahdollisten takaisinvetouutisten varalta.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että patruunalaatikko on tyhjennetty ennen käyttöä.
Älä täytä laatikkoa yli suositellun kapasiteetin (22 kappaletta).
Käytä vain yhteensopivia patruunoita (338 WSM, 4570, 450 Marlin).
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Älä altista tuotetta äärimmäisille lämpötiloille tai kosteudelle.

Asennus ja käyttöohjeet
Aseta patruunalaatikko tasaiselle ja vakaalle pinnalle ennen käyttöä.
Avaaminen:

Käännä kansi varovasti auki.
Varmista, että kansi avautuu esteettömästi.

Täyttö:
Aseta patruunat laatikkoon siten, että ne ovat turvallisesti paikoillaan.
Varmista, että patruunat eivät ole liian tiukasti, jotta ne voidaan ottaa helposti ulos.

Sulkeminen:
Sulje kansi tiiviisti varmistaaksesi, että patruunat pysyvät turvassa.
Tarkista, että kansi on kunnolla kiinni ennen kuljetusta.

Hävittämisohjeet
Käytä paikallisia kierrätysohjeita patruunalaatikon hävittämiseksi.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se on vaurioitunut.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi lisätietoja.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään. Varmista, että sinulla on tuotteen
malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Kiitos, että valitsit MTM Patruunalaatikon! Käytä tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti.


